
Transition Words and 
Phrases in English 

İngilizce’de Geçiş Sözcükleri ve Sözcük Öbekleri 

SO Grubu 

Sebep & Sonuç 

BUT Grubu 

Karşıtlık & Zıtlık 

AND Grubu 

Ekleme & Vurgulama 
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Geçiş Sözcüğü (Transition) Nedir? 

Geçiş sözcükleri, iki bağımsız cümleyi birbirine bağlayan sözcük ya da sözcük gruplarıdır. 

Coordinating conjunction'lardan farklı olarak, geçiş sözcükleri noktalı virgül (;) ile başlar ve 

ardından virgül (,) gelir. Akademik yazımda, makalelerde ve dil sınavlarında çok sık kullanılır. 

Yapı:  Bağımsız Cümle  ;  geçiş sözcüğü  ,  Bağımsız Cümle 

SO Grubu 

Sebep-sonuç ilişkisi kurar. 

Therefore, As a result, 

Consequently, Thus, Hence, 

Accordingly, For this reason 

BUT Grubu 

Karşıtlık ve zıtlık bildirir. 

However, On the other hand, 

Conversely, In contrast, 

Nevertheless, Nonetheless 

AND Grubu 

Ek bilgi ve vurgu sağlar. 

In addition, Furthermore, 

Moreover, Indeed, In fact 
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SO Grubu — Sebep & Sonuç 

Therefore 

Bu yüzden, bu nedenle 

Önceki ifadeye dayalı mantıksal bir sonuç sunar. Resmi 

(formal) bir ifadedir. 

1. He has a lot of experience; therefore, he is a valuable 
asset to the team. 

(Çok deneyimi var; bu nedenle takım için değerli bir kişi.) 

2. She is allergic to seafood; therefore, she can't eat 
sushi. 

(Deniz ürünlerine alerjisi var; bu yüzden suşi yiyemez.) 

3. The movie got negative reviews; therefore, it didn't do 
well at the box office. 

(Film olumsuz eleştiriler aldı; bu nedenle gişede başarılı 
olamadı.) 

As a result 

Sonuç olarak, bunun sonucunda 

Önceki olayın doğrudan sonucunu veya etkisini gösterir. 

1. She missed the train; as a result, she was late for the 
meeting. 

(Treni kaçırdı; sonuç olarak toplantıya geç kaldı.) 

2. They ate too much junk food; as a result, they felt sick 
the next day. 

(Çok fazla abur cubur yediler; sonuç olarak ertesi gün hasta 
hissettiler.) 

3. The company invested in new technology; as a result, 
productivity increased. 

(Şirket yeni teknolojiye yatırım yaptı; bunun sonucunda 
verimlilik arttı.) 
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SO Grubu — Sebep & Sonuç 

Consequently 

Sonuç olarak, bu nedenle 

'Therefore' ile benzer ama sonucu daha fazla vurgular. 

Akademik yazılarda yaygın. 

1. The team didn't work well together; consequently, 
they lost the game. 

(Takım iyi çalışamadı; sonuç olarak maçı kaybetti.) 

2. The price of oil went up; consequently, the cost of 
gasoline increased. 

(Petrol fiyatı yükseldi; bu nedenle benzin maliyeti arttı.) 

3. They didn't take precautions; consequently, their 
equipment was damaged in the storm. 

(Önlem almadılar; sonuç olarak fırtınada ekipmanları hasar 
gördü.) 

As a consequence 

Bunun sonucunda, sonuç olarak 

Sonucun doğrudan bir sonuç olduğunu vurgular. 

Genellikle olumsuz sonuçlar için kullanılır. 

1. He didn't wear sunscreen at the beach; as a 
consequence, he got a sunburn. 

(Plajda güneş kremi sürmedi; bunun sonucunda güneş yanığı 
oldu.) 

2. They ignored the warning signs; as a consequence, 
they got lost in the wilderness. 

(Uyarı işaretlerini görmezden geldiler; bunun sonucunda 
doğada kayboldular.) 

3. They didn't follow safety procedures; as a 
consequence, there was an accident. 

(Güvenlik prosedürlerini takip etmediler; bunun sonucunda 
kaza oldu.) 
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SO Grubu — Sebep & Sonuç 

Thus 

Bu nedenle, böylelikle 

Bir şeyin diğerine nasıl yol açtığını gösterir. Akademik ve 

resmi yazılarda  yaygın. 

1. The hypothesis was not supported by the data; thus, it 
was rejected. 

(Hipotez verilerle desteklenmedi; bu nedenle reddedildi.) 

2. She practiced every day; thus, she became a skilled 
pianist. 

(Her gün pratik yaptı; böylelikle yetenekli bir piyanist oldu.) 

3. The sample size was insufficient; thus, the findings 
cannot be generalized. 

(Örneklem yetersizdi; bu nedenle bulgular genellenemez.) 

Hence 

Bu nedenle, dolayısıyla 

Çok resmi bir ifade. Mantıksal sonucu bildirir.  

1. The airport is far from the city; hence, it takes a long 
time to get there. 

(Havalimanı şehirden uzak; dolayısıyla oraya gitmek uzun 
sürüyor.) 

2. The correlation was weak; hence, no causal 
relationship can be established. 

(Korelasyon zayıftı; dolayısıyla nedensel bir ilişki kurulamaz.) 

3. She is studying hard; hence, she hopes to get good 
grades. 

(Çok çalışıyor; bu nedenle iyi notlar almayı umuyor.) 
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SO Grubu — Sebep & Sonuç 

For this reason 

Bu sebeple, bu yüzden 

Önceki cümlede belirtilen sebebe açıkça geri döner. 

Doğrudan atıf yapar. 

1. He has a family history of heart disease; for this 
reason, he exercises regularly. 

(Ailesinde kalp hastalığı geçmişi var; bu sebeple düzenli 
egzersiz yapıyor.) 

2. They live in a high-crime area; for this reason, they 
installed a security system. 

(Suç oranı yüksek bir bölgede yaşıyorlar; bu yüzden güvenlik 
sistemi taktırdılar.) 

3. The deadline is approaching; for this reason, we need 
to work overtime. 

(Son teslim tarihi yaklaşıyor; bu sebeple fazla mesai 
yapmamız gerekiyor.) 

Accordingly 

Buna bağlı olarak, buna göre 

Önceki duruma yanıt olarak atılan bir adımı gösterir. 

Resmi bir ifadedir. 

1. They didn't meet the requirements; accordingly, their 
application was rejected. 

(Gereklilikleri karşılamadılar; buna bağlı olarak başvuruları 
reddedildi.) 

2. The budget was limited; accordingly, they had to make 
some cuts. 

(Bütçe sınırlıydı; buna  göre bazı kesintiler yaptılar.) 

3. She is a vegetarian; accordingly, she doesn't eat meat. 

(Vejetaryen; buna bağlı olarak et yemiyor.) 
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BUT Grubu — Karşıtlık & Zıtlık 

However 

Ancak, ne var ki, bununla birlikte 

En yaygın karşıtlık ifadesi. İkinci fikrin beklenmedik 

olduğunu gösterir. 

1. She is very talented; however, she lacks confidence in 
herself. 

(Çok yetenekli; ancak kendine güveni yok.) 

2. The book was well-written; however, the plot was 
predictable. 

(Kitap iyi yazılmıştı; ne var ki olay örgüsü tahmin edilebilirdi.) 

3. He had a lot of experience; however, he wasn't the 
best candidate for the job. 

(Çok deneyimi vardı; ancak iş için en iyi aday o değildi.) 

On the other hand 

Öte yandan 

Aynı konunun farklı bir yönünü veya alternatif bir bakış 

açısını sunar. 

1. She is very shy; on the other hand, her sister is 
outgoing. 

(O çok utangaç; öte yandan kız kardeşi dışa dönük.) 

2. He is very organized; on the other hand, he can be 
inflexible at times. 

(Çok düzenli; öte yandan bazen katı olabiliyor.) 

3. The restaurant has great food; on the other hand, the 
service can be slow. 

(Restoranın yemekleri harika; öte yandan servis yavaş 
olabiliyor.) 
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BUT Grubu — Karşıtlık & Zıtlık 

Conversely 

Tam tersine, tam aksine 

İki fikir arasında doğrudan zıt bir ilişki gösterir. 'On the 

other hand'den daha güçlü. 

1. She is very outgoing; conversely, her sister is shy. 

(Çok dışa dönük; kız kardeşi  ise tam tersine utangaç.) 

2. The product is expensive; conversely, it is of high 
quality. 

(Ürün pahalı; kalitesi  ise tam tersine yüksek.) 

3. The salary is satisfactory ; conversely, the job is rather 
tiring. 

(maaş tatminkar ; iş ise tam tersine  çok yorucu.) 

In contrast 

Buna karşılık, aksine 

İki şey yan yana karşılaştırılırken aralarındaki belirgin 

farkı vurgular. 

1. She is very organized; in contrast, her sister is messy. 

(O çok düzenli; buna karşılık kız kardeşi dağınık.) 

2. The apartment is small and cheap; in contrast, the 
house is large and expensive. 

(Daire küçük ve ucuz; ev  ise aksine büyük ve pahalı.) 

3. Last summer was extremely hot; in contrast, this year 
has been mild. 

(Geçen yaz aşırı sıcaktı; buna karşılık bu yıl ılıman geçti.) 
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BUT Grubu — Karşıtlık & Zıtlık 

Nonetheless 

Bununla beraber, yine de 

Önceki gerçeğe rağmen bir şeyin yine de gerçekleştiğini 

gösterir. Resmi bir ifade. 

1. She was tired; nonetheless, she managed to finish the 
race. 

(Yorgundu; yine de yarışı bitirmeyi başardı.) 

2. He is very busy; nonetheless, he always makes time 
for his family. 

(Çok meşgul; bununla beraber ailesine her zaman vakit 
ayırıyor.) 

3. The evidence was limited; nonetheless, the findings 
were significant. 

(Kanıtlar sınırlıydı; yine de bulgular anlamlıydı.) 

Nevertheless 

Bununla beraber, yine de 

'Nonetheless' ile neredeyse aynı. Engellere rağmen 

devam etmeyi gösterir. 

1. The test was difficult; nevertheless, she managed to 
pass it. 

(Sınav zordu; yine de geçmeyi başardı.) 

2. The restaurant is expensive; nevertheless, it is always 
crowded. 

(Restoran pahalı; bununla beraber her zaman kalabalık.) 

3. The car is old; nevertheless, it still runs well. 

(Araba eski; yine de hâlâ iyi çalışıyor.) 
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BUT Grubu — Karşıtlık & Zıtlık 

Even so 

Yine de, öyle olsa bile 

1. The weather was terrible; even so, they decided to go 
on the hike. 

(Hava berbattı; yine de yürüyüşe gitmeye karar verdiler.) 

2. The food was not that good; even so, they still 
enjoyed the evening. 

(Yemek pek iyi değildi; yine de akşamın tadını çıkardılar.) 

3. The meeting was unproductive; even so, they still 
made some progress. 

(Toplantı verimsizdi; öyle olsa bile biraz ilerleme kaydettiler.) 

In spite of this 

Buna rağmen 

1. The traffic was heavy; in spite of this, they managed to 
arrive on time. 

(Trafik yoğundu; buna rağmen zamanında varmayı 
başardılar.) 

2. The jacket was rather expensive; in spite of this, he 
bought it. 

(Ceket oldukça pahalıydı; buna rağmen satın aldı) 

3. The hotel was far from the city center; in spite of this, 
they decided to stay there anyway. 

(Otel şehir merkezinden  uzaktıı; buna rağmen orada 
kalmaya karar verdiler.) 
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AND Grubu — Ekleme & Vurgulama 

In addition 

Ek olarak, buna ek olarak, ayrıca 

Önceki bilgiyi desteklemek veya genişletmek için ek bilgi 

ekler. 

1. He is very talented; in addition, he is very hardworking. 

(Çok yetenekli; ayrıca çok çalışkan.) 

2. She speaks fluent Spanish; in addition, she is also 
proficient in French. 

(Akıcı İspanyolca konuşuyor; buna ek olarak Fransızcası da 
iyi.) 

3. The apartment has a great location; in addition, it also 
has a balcony. 

(Dairenin konumu harika; ayrıca balkonu da var.) 

Furthermore 

Ayrıca, bunun yanı sıra 

Argümanı güçlendiren bilgi ekler. 'In addition'dan daha 

resmi. 

2. Regular exercise improves mental health. 
Furthermore, it can reduce symptoms of anxiety. 

(Düzenli egzersiz ruh sağlığını iyileştirir. Bunun yanı sıra kaygı 
belirtilerini azaltabilir.) 

3. The project was completed on time. Furthermore, it 
came in under budget. 

(Proje zamanında tamamlandı. Ayrıca bütçenin altında kaldı.) 

1. Spending too much time online may affect 
your eye health negatively. Furthermore, it may 
lead to sleeping problems. 

(Çevrimiçi çok fazla zaman geçirmek göz sağlığınızı 
olumsuz etkileyebilir. Bunun yanı sıra, uyku sorunlarına 
da yol açabilir.) 
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AND Grubu — Ekleme & Vurgulama 

Moreover 

Dahası, üstelik 

Daha güçlü veya daha önemli bir bilgi ekler. Genellikle 

şaşırtıcı bir bilgi sunar. 

1. Mindfulness practices can enhance emotional well-
being. Moreover, they improve focus. 

(Farkındalık pratikleri duygusal refahı artırabilir. Dahası 
odaklanmayı iyileştirir.) 

2. Trade agreements can boost economic growth. 
Moreover, they strengthen diplomatic relations. 

(Ticaret anlaşmaları ekonomik büyümeyi artırabilir. Üstelik 
diplomatik ilişkileri güçlendirir.) 

3. The hotel was beautiful. Moreover, it was surprisingly 
affordable. 

(Otel güzeldi. Üstelik şaşırtıcı derecede uygun fiyatlıydı.) 

Indeed 

Gerçekten de, nitekim 

Önceki ifadeyi doğrular ve güçlendirir. Vurgu ekler. 

1. The restaurant has great food; indeed, it is one of the 
best in the city. 

(Restoranın yemekleri harika; gerçekten de şehirdeki en 
iyilerden biri.) 

2. She is very talented; indeed, she has been offered 
several scholarships. 

(Çok yetenekli; nitekim birçok burs teklif edildi.) 

3. The movie was a success; indeed, it broke all box 
office records. 

(Film başarılıydı; gerçekten de tüm gişe rekorlarını kırdı.) 
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AND Grubu — Ekleme & Vurgulama 

In Fact 

Aslında, gerçekte, hatta 

Önceki ifadeyi destekleyen şaşırtıcı veya 

vurgulayıcı bir bilgi ekler.  

Ö R N E K  C Ü M L E L E R  

1. The population of urban areas has increased significantly. In 
fact, some cities have doubled. 

(Kentsel bölgelerin nüfusu önemli ölçüde arttı. Hatta bazı şehirlerin 
nüfusu ikiye katlandı.) 

2. Stress can have serious health consequences. In fact, chronic 
stress is linked to many disorders. 

(Stresin ciddi sağlık sonuçları olabilir. Aslında kronik stres birçok 
rahatsızlıkla bağlantılı.) 

3. Many species are endangered. In fact, some experts believe 
we are in a mass extinction. 

(Birçok tür tehlike altında. Gerçekte bazı uzmanlar kitlesel bir yok oluş 
yaşadığımıza inanıyor.) www.im
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